Burkina Faso

Les atouts
du cinéma
burkinabeé

g Emprarel Sawea

Le Burkina Faso, malgré sa pauvreté
relative qui place ce pays parmi les 25
pays les moins nantis de [a planéte,
est reconnu pour son dynamisme
dans le domaine du cinéma.
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Capitale du cinéma africain, le Burkina Faso est |"organissteur
d'une des plus prestigisuses manifestations cinématographi-
ques du continent depuis bientds trente ans, le Fespaco. 11 est
ke pays ssége de la Fédération Panafricaine des Cindastes
{Fepaci), de la Cinémathéque Africaine et il inonde constam-
ment les écrans du monde des images de ses cinkastes.

Le mirscle burkinabé en matiére de cinéma tient & trois atouls
mitres: le poteeticl humain, la permanescs d'ame volones
politique de la part des régimes successifs en faveur du cime-
iz, |"existence d"imfrastrochares & d”éguipements techmques.

Le potentiel humain
A la différence des sutres Etats de la sous-région, ke Burkina
Faso bénéficie d'un potentic] de professionnels en matiére de
cinéma et de télévision et cela grice & une politique de forma-
tion opénée au sein de I"Institat A fricain d"Education
Cinématographique (Inafec), créé en 1976, Plas de 200 profes-
sionnels (journalistes et cinéastes), parmi lesquels Idnssa
Ouédrango, Dani Kouyaté et Fanta Nacro, ont ét& formés
dams cefte école ovant s fermetare co 1986,
Selom les sources de |'Union Mationale des Cmeastes du
Burkina (Unch), ke Burkina Faso comptait, en avml 1996, 129
professionnels de cinéma répartis comme suit: 65 réalisueus,
21 preneurs de vues, 11 montears, 10 preneurs de son, 10
régisseurs, B éclniragistes, 3 maquillewses, un seul machiniste
et un seul scénaniste qui &'est reconverti dans la réalisation. 91
des techmiciens ont rec une farmation academique, bes 38
autres se sont forgés un savoir-faire sur le platean renfarcé par
des stages de perfectionnement.
L ensemble des techiviciens burkinabé posséde une expérience
certaime au regard di leur participation qualitative i tous les
films nationaux et aux nombreuses coproductions, pour
lesquelles ils ont toujours constitué I"ossature de 1"égquipe tech-
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Burkina Faso

The assets
of Burkinabe
cinemao

T ————
by Emmanuel Sama

Burkina Faso, despite its relative

poverty which puts this country amongst
the 25 least rich of the planet,

its dynamism in the area

of the cinema Is fully acknowledged.
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The capital of African cimema, Burking Faso, hay organized
ome af the mast prestiglous film events of the continent, the
Fespaco, for close on thirty years now, the Fespaco,

Burking Faso is alvo the headguarters of the Panafrican
Federation af Filmmakers (Fepaci), the African Film Library
and i consrandy Moods the world s soreens with images by (s
filmmakers.

The Burtinabe miracle of the cirema depends on three key
aesety: the human potensial. the permanens political will by
subsequent regimes in favowr of te clreema and the existence
of infrastractares ond techrical eqinprent.

The human potential
Unlike other countries in the sub-regiorn, Burking Faso bene-
fis from potential film and televizion professionals thanks fo o
sraining policy by the African Insriture for Filor Educarion
{Tnafec), created in 1967, More than 200 professionals (four.
nalists and filmmakers), ncluding Ideisa Ouédracgo. Dany
Kouyaié, Fanta Mecro, were traimed there before it closed
dawn (m I EA, i
Accarding to the National Union of Burkinabe Filmmakers
{Linch), in April 1996 Burking Faso had 129 film profeivio-
mals, mode yp as follows: 85 fimmakers, 21 cameramen, [
film editors, 10 recording engineers, 10 location managers, §
lighting engimeers, 3 make-up artists, anly one grip and ondy
ame seriprwriter wh has since gone inio filmmaking, Mimety-
ome of the technicians have received an acodemic iraining
whiler the other thirty-eight kave buill wp. their knowhow on
the sei, consolidaied by specialization courses. AN the
Burkinabe fechnicians have a certain amount of experience
comcerning their qualitarive participation in all the country s
Jfitms and countless coproductions, of whick they have always
jormed the hackbone af the rechmical crew. Yeelen, Sango
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migue, Feelen, Soago Mals, Sankofa, Gruimba, Sarraouimia,
Nuit giricaime, Avkhokara, Kawilosi.

Certaing d’entre eux ont eu le mérite d”étre primeés a des festi
vals, Mous citerons S&kou Duédraogo ef fzu [ssinka
Thambiano “Caméra d’or” au Fespaco en 1983, pour la mai-
trise de |'image dans Wewmd Kunni de Gaston Kabore. Tout
récemment, le cameraman Moussa Dinkité a regu be priz de la
mezillewre image pour be film Fady et les auires de Frangoise
Wera au dernier festival “Yues d' Afrique™ (19946), & Moeatréal.
La plapart des techniciens burkmabé sont des foncticanaires
de I"Ezat en service & la Direction de la Production
Cinématographique (Diprosi), Ce qui explique les modestes
cachets quion leur verse, Le baréme de ces cachets, en 1996
allait de 64,490 Fofa (644,90 FF) par jour pour le poste de
directenr de la phioto a 18,990 Fofa (159,90 FF) powr ceux
d'accessoiriste et dhabillenss, En 1997, ces cachets seront
réaménages. On se rend aisément compbe que bes fechniciens
de 1a Diprosi soat rémunérés en deca de leurs compétences
réglles. Ce qua oe modive point,

Des infrastructures

technigques
A fil des ans, I'Etat burkinabe, qui 5'est vraiment impligué
dans le civéma, a doté 1a Direction de ln Production
Cinématographique (Daproci), des moyens echnigues neces
saires pour une production cinématographique endogéne de
qualieé,
A |'hiewre actoelle, le patrimoine de | Dhproo se presents
CcoMe suit: prise de vaes: 4 caméras Amiflex (deux de 35 mm
et deux de 16 mm), plus une caméra Eclair 16ACL, Prise de
son: dewux Nagra. Eclairpe: 4 projectenrs HMI allant de 575 4
400 W et des lampes meandescentes, Machinerie: un groaps
de 35 KV A, un car Mercedes de 25 places, un car chariog de

Malo, Sankofa, Guimba, Samraoumia, Nuit afficaine, Ashakara
and Kawilasi.
Sewmie af theni hurve wom awards af varions festivals, e can
migwlion Sékoi Ouédraogo and the late Issiake Thombian
who were avwarded the " Camera d 'or " af the 983 Fespaco
for thelr photography in Gaston Kabare s Wend Kemi, Very
recently, canterammn Monssa [¥akite won the prize for the
st pleotography for the fitm Fagy & les autres By Frangaoize
e ait the lasr " Vies d A frique * Festival (19%4) in
Marmireal.
The majority of Hurkinabe fecknicians are cial seranis,
empiloved by the Film Production Departmens (Diproci) and
thix explaing the nr.:lﬁg'.:r_ll'i:-'l;'r thew peeeive. The scale for these

fees go from Fofedd S0 (Fifdd, Wil a diy for the director of

photography fo Fofal & W0 (FITE890) for props men ard
dressers, In 1997, these fees will be adiwted. It (s easy b rea-
lize that the Dipraci techmicians are peid well befow their real
capalvilities, wiich iz nof a souroe o v

The technical
infrastructures

Oheer the yemrs, Burking Fose Ras puf an encormous aroil
it tie cinema, miving the Film Produciion Departmen
{DHproci) the technical memns mecessary for a quality endoge-
Ay CAem.

At present, the Diiproci has the following axsets; filming: 4
Arriflex cameras (two 35mm and two [ Gmm) plus ome Eclair
PEACL camera. Sound recording: two Nagra, Lighting: 4
Hydragynms Medhim are length Togure lamps from 3050 be
SOOH and incondescens lomps. Equipment: a 3360 genera-
tar, & Mercedes buz 25-seater, a doliy plus tracks,

The Dipwoci zervices have been groarly requested in the sub-
reglan. Maore than ten African couririer have taken advantage
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Les services de [a Diproci ont éié besucoup sollicibés dans La
sopg-région. Plus de dix pays africains oot bénéficié des pre-
stations de ses techniciens et de son maténel. A 1"heure ol
nous berivons ces lipmes, un bon nombre de techniciens et du
meatérie] se trouvent su Mali pour le tournage de Lo Genése de
Cheick Oumar Sissoka.

En matiére de post-production, la Diproc fart également &
muonitage. Le service posséde des tables de montage 16 &1 35
mum die type Aflas et Intercine. Pour le visionnage, la Diproci
posséde une visionneuse 35 mm Infercine of une salle de
projection en 16 et 35 mm.

Dies dossiers onf &6 introduits pour moderniser davantage le
maténel déjd existant. D7ici peu, une unité compléte de post-
production vidéo viendra compléter ces équipements afin de
see conformer aux réalieés ef tendances acluelles qui fonl da la
vidéo une allemative au cindma,

| existe une autre structure de production privée, la Sociéé
Afnicaine de Cinéma (Cinafric), crdde en 1979 ave |"appai
fimancier de ['Etat,

Cinafric st un mmi=complexe cinématographique qui se vou-
laat inshestriel, Son infrastructure st quasiment complite: un
platesy de BH) w2l entidrement iraomor-
s avec piscine, des salles de montage &
de vissornage 16 et 15 man, un audito-
rium complet pour la post-synchronisa-
tied, an studio photo pour les développe-
mienis en noir ¢f blanc et en coulewr. On
peut noter &gabement des locaux techni-
ques ¢t arfistiques qui comprennent ane
somothéque, une cinématheque, des koges
individuelles et des vestinires, Cinafric
détient "an des rares camions electroge-
nes de la sous-région dont [ puissance
est de 55 KVA. Il a oté solhcrte un pen
partout; au Mali, au Senegal, au Ghana,
en Cote d"Tvoire, au Togo,

La sociede sest mvestie elle-meme &ns
la production de films. Elle o entiérement
produit deux longs métrages en 1983
Paweopo, | emiprant de Kolk Sanou e
Le conrage dex autres de Christian of its technicians ' services and equipment. At the time of wri

Bachard, de méme que des courts mdirages dont Les fndrall- fing, @ good mmber of fechnicians and equipment are in Mali
||1'.1 i |'.|'JFII|:‘:' "'.'.'.Illl'.l.\, reéealisd par lelrissa |.-.F.|I:Ii1"i1l.'lg_l.'l cn L9581 e I'i’.l'mmg La Genése by Cheick Oumar Sizsoka,

Lex funerailles of Dimromization du Moghe Naba de Demba
Andre Hilouw

L wvenement de Cmafe avait suscité beancoap d'espoir dans
In perspective d une production endogéne africaine accrue.
Augourd'hun, la sociéd est boin d°Etme en mesune d'amortic scs
mvestissements qui avoasinent le millizrd de Fefa (cours
1979 Bien qu'elle offre encone guelques ranes prestations,
c'esl been e hibernation go’il 8"agit.

L"Faat barkinabé Sudie actoellement kes movens de Eaire revi-
vie cette importante strachare dans le cadre de la politique

L

A r__|'.ur.;:l: Ipvlvj-P.rr.ul'w'Iéum ix concermed, e DJ,WL:\:“J ey car-
ries ouf film editing. The department is equipped with 1§ and
I editimg rabiles af the Anlas and Intercine tipes, For
sereeming, the Diprocd kas o Timm Infercine film viewer and a
i @ JAmmm screenitg room

Steps are already under way o further modernize the exisiing
raterial. 4 vider post-production weit will complete this
equipmeent {n order fo mee! present realities and frends which
mtke video @ valid alternaiive fo the cimenu,

There iy armther siructure for private prodiction, the Socleré

o' ERPOLUIE i -5 D e




e

———— "

CINE~QUBRI

cinématographigue i venir,

A coié de ces deux grosses “pomtures”, 1'on assiste depuis
1990 & |'émergenoe de sociétés privees de production parmi
bzsquedles om pewt citer Cinccom créé en 199] par Gastan
Kahoré et qui dispose d"un matéried et d'vn personnel profes-
sionpels, C'est sartow |exemple de Sahébis gui rebent motre
atlentyn par son onginalie au Barkina Faso, A 1'instar de
Kaord Films an Mali, Sahelis a &t fondée en 1992 par un col-
lesctif de jeunes réalisateurs qui, 4 peine sortis de 1"Universitg,
se sont jetés dans |'aréne cindmatographique, en association
aves un partenaine frangais, “Les films de la Lanteme",
Drepuis lors, ce callectil composé de [ssa Traore de Burkina,

Sékou Traoré, Dami Kouyvatéd, n'a cossé de produire ses propres

& & gouche: irois solles de cindma de Ouogadougou. Au-
dessus: be monument aux cindastes /Laft Hiree cinemas in
» Abave: e monument fo flmmakers

Africaine du Ciaema fCinafric), created in JO79 with faeacial
supporr by the Siate.

Cimafric is a mini cinemaiographic complex with indusivial
amdbirions, [fs infrastruciwe is virrwally compilere: a finly
sowmd-proofed Gy, m, sef, with wanler lenk, @ compleie adi-
forium for post spncironizetion, @ phofegraphic shidia foe
Black and white ond colour g n'n'-'.l.r.'rhrwr. Thewre are aleo feck-
aical and arfistic premises including o coption stand roem, g
soured archive, a film lbrary, individual dressing-rooms and
cloakraoms. Cinafric owes ane of the rare generator-powered
fricds (4 the sub-region with g capacioy o SIKVA. It fas beem

.'n,'ur'rj'm.' dlmenil everywdere: in Wil Senepal, (rhgng, the
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films: Bilakora, Keita, { hiritage du grivd, Gombéld, of d'aider
i la production d"autres films: Maral Tanie (la seconde Epou-
gz), e premier film tchadien, du réalisateur Mahamat Haroun
et ¥oange, une autre premiéne uvre en béia du borkinabé
Adama Rowamba, coproduite avec ka Télévision Mationale du
Burkina {Tnb).

L'exemple de Sahélis prouve tout simplement que de la conju-
gaison des forces peuvent naitre de grandes cruvres.

Bien qu'étant de droit frangais, il est & noter que “Afix films”
de Prerme Yaméogo et “Les films de la plaine™ de [drissa
Chedraogn, deux autres sociétés de production, oot contribuas
i la produchion respectivernent du premier épisode du feaille-
ton “Sita” de Missa Hébié, Si longue soit bs nuit... de Guy
Yaméogo of de Gwimba de Cheick Oumar Sizsoko, en copro-
duction avec le Burkina Faso,

En matiére de production et d'exploitation, 1"Eeat, dans le but
de stimuler dsvantage bes cinéastes et les explodtants, leur a
comobdé, & travers des décrets, des avaninges fiscaus par la
haksse au taux de 11% des iaxes douaniéres sur | importation
du matériel & des fournibares entrant dans la producton et
I"explovtation cindmatographiques et andiovisuelles (letire n®
1499 du 28 seplembre 1995 du Ministre de I"économie, des
Finances et du Plan).

O ne saarmit aujourd hui parer de cinéma sans parler de pélé-
vision. Les dewx 5" mmbrquent i tel point qu'aujourd”hoi on s
demande qui a plus besoin de "agire. La Tébbvision Nationale
du Burkina (Tob), née an 1963, ed ks doyenne des petits
écrans de | Afrique occidentale,

Cependant, elle n"a tonjours pas de budget autonome de pro-
duction de programmes et de films. Fort heureusement, 1" awio-
rilé a compris b force de pénétration de la télevision & a mis
e chastier un vaste programee pour la sortic de omiére.
i elle vient d'aménager dans des locaux flambants newfs de
son nouveaw centre de production qui comprend: un studio de
production de 180 m2 et s régie; un studio de 60 m2 et =
régie, une salle de mainbenance, trois salles de montage, deux
salles de montage et de recopie, une bandothéque, une régie de
post-production, un magasin de stockage des décors.

En dépit de toutes ces difficultas, ln Tob armive & coproduire
des films avee des cinéastes notionauy, & des Ekvisions
inernationales. Grice aux possibilités technigues qu'offrent
ses nouvelles installations, elle est beaucoup solliciée pour bes
post-productions par les professionnels burkinabe

La Sonacib a la croisée
des chemins
Comme partowt ailleurs en Afrique ot en Europe, les écrams au
Burkina Faso sont dominés par des films trangers, A la diffé-
rence qu'su Burkina Faso, 1a distribution est le manapale
d'ane soeibed d'doonpomie mixte dans laquedle "Etat est mago-
ritaire: ks sociéd nationale de distribution ¢t dexplotation
cinematographigue (Soaacib).
La Sonacib est nide de ka nationalisation des salles de cinéma
en 1970, Elle o alimenté, depais 1971, par des prélévements

B
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fvory Coast and Togoe.

The company has alvo invested in the prodicction of films, Tt
Juully prodwced o feanere films in [953: Pawéogo, I'émigrant
by Kollo Sanow and Le courage des autres by Chrisrian
Richard, as well as short films including Les funérailles du
Larlé Maba by fdrissa Onwédracgo in 98] ard Les funérailles
et I"intronisation du Mogho Naba by Demba André Hiloa.

The creatton of Cinafric hed raised great hopes in the pro-
spect of increaved endogenous African production. Today the
company i far from beirg able ie amorrize its invezfments
which are close to Fefal billion (1979 exchange raie).
Although it still affers a few rare services, It is in hibernation.
Buriing Faso is cwrrently studving how fo bring this major
strvciure back ko [ife in the context of the fortheaming film
policy.

Alorgside these two “Hg names ", simce |0 we have seen
[privile production companies emerge, suchk as Cinecom, crég-
Ted in 1991 by Gazron Kaboré ana which has equipment and
profexsional staff. it is above ail the example of Sahélis which
capheres our atfention by it originality in Burking Faso. Like
Kora Films in Mali, Sakélis was founded in 1992 by a collecti-
ve of yoump filmmaekers who, as recenr film schoal gradiares,
fhrew themselves info the cimema in axociation with a French
pariwer, “Les films de la Lanterne”.

Kince then, this collecive, made wp of liga Troore de Brakima,
Sékaw Traord and Dany Kowyaté, has continued o produce
thetr own fifms; Bilakoro, Keita, I"héritage du griot, Gombélé
and aid the production of ather films; Maral Tanie (The
second wifel, the first film made in Chad, by filmmaker
Muhamat Havoun, and Yaangn, anotber firs! film in Betacam
by Burkima Faso s Adama Rowambae, coproduced witk
Burking National Televistan (Trb)
Althonegh French comparies, i should be noted that Pierre
Yaméogos "Afix films ™ and ldrisse Ouédraogo s “Les films
de by plaine, fwo oifer production companies frve comiriba-
ted to the production of the first episode of the serial Sita by
Missa Hévié, 51 bongae soit ba nul.. by (ary Faméogo ard
Cruimba by Cheick Cumar Sixsoko in coproduction with
Burking Faso respectively,

Reparding production and exhibition, te sate. with the aim af
Jurther siimularing filmmakers and evhibitors, granted, igni-
ring the lows curremily in force, fiscal advwantages by decrea-
wimg to [ 1% customs ' taves on the import of equipment and
supplies necessary for fim and avdioviswal production and
exhibition (letter oo, 490 of 280k September TO05 of the
Mirisiry of the Economy, Finanoes mad Plan).

We cammat falk abows the cimeme today without falking ehout
television. The hwo are so overlapping thal we may wonder
wiich reeds the other more. Burking Notional Television
{Treh), created tn T963, iz the grandfather of the small screens
of West Afica.

However, it has nor abways hod an imdependent production
hudgper for programmes and films. Formunasely, the authorities
hirve imdersivod the strength of penetration of television and




sur %&s recefies brutes sux guichets, un fonds dit “foads de
pramotion & d extension de ["activiee cinématographigue’ qui
i servi & la production des Alms burkinabé, L'émergence du
cinéma burkinahé tient essentiellement, du cOté financier, i
I'existence de ce mécanisme, 11 a aussi aidé i la coproduction
de quelques films africains et 4 equipement de la Diproci,
Malheurensement, ce fonds s'est aujourd hui essoulMé, De
nouvelles mesunes sont atiendues pour son redémamage,
[¥emire toutes les sociésés nationales créses dans la sous-
rigion, elle reste, avec ba Sidec au Sénégal, bes seules sunvi-
vanies.

En matiére d"exploitation, elle posséde sept salles et assure la
gestion de 16 auires sur la cinquantzine de salles que comgpte
le pays.

Créée en 1979 et implantée 4 Ouagadougou par les 14 Etats de
I Afrique Francophone, la Sonacib fut, du femps du Cide
(Consortium Interafricain de Distribution
Cinématographique), [ seule qui jouait ke jeu en s approvi-
sioomant exclusivement auprés de cet organisme.

La Sanacib, de par sa spécificité sur be plon national et compte
tef die la place du Burking dans le cinéma afficain, a &é
amende & acheter des films burkinabé et africains. Le public et
le=s cinéasies nationaux ont & mainbes reprises rappelé & ses
différents responsables que le film africain a sa place =ar mos
écrans, Sur be plan de la répartition des recettes, lorsquun film
buarkinabé entre dans le circuit de la Senacib, 80% des recettes
sant attribudes en parts producteur au propriétaire, les 40
autres reverant b la Sonacih. Dans le cas d"un film africain,
cest IMinverse, A ces avantages évidents, 3"ajoute la détaxe
que I"Etat accorde aux films afficains. La Sonacib, jusqu’a e
mise soas administration provisoire en aodt 1993, achetait des
copies des films burkinabé et sutomatiquement, towes les oeu-
vres primées “Etalon de Yennenpa™, ou Fespaco

En trois ans, |"sdministrateur provisoire o redressé la barque
qui coulait. Le personnel, en sserifiant szs indemmbés, a
Emarmément contribeé su redressement. La privatisation par-
tielle de la Sonacih cat projetbe, notamiment dans le secteur de
I"exploitation.

Le cadre juridique

et les coproductions
Le Burkina Faso est sans conteste dans Je peloton de @t des
pavs africains aw sud du Sahara qui réfléchissent intensément &
la myise en place de structures viables en matiére de cinéma.
Les cinfastes ont comfiris qu'an instrumest de régulation était
indispensable, La erbation dyu Cestre Mational de la
Cinématographie (Cnch) en mai 1991 répondait & oo souci.
Le Cnch péve le cadre juridigue miis i plece pas la Zatu
(Décret) N VI 0029 Bi«FF/PRES du 14 mars 1991 définis-
sant les conditions d'exercice de la profession cndmatographs-
que au Burking Faso, Il représente I"administration du cinéma,
Ses attributions couvrent tous les domaines, de |'autarsation
de tournage & la vente du billet, Les dews aspects qui nous
intéressent dans o présent dossier sont ses prérogatives en

Ras 2ot up o vast programe fo betag i out of the woeds, It
R recently sioved Inde the brand new premises of (5 new

praduction centre whick facludes a 180 sqm. prodivcion stu-
dio and eontrol Foam; a Sleg.m. studio oad coneed Foom, a
migirfemarncs Foos, ree editing and copying rooms, @ fape
library, a post-producion contre room, a et store. Despiie
all these difffcidiies, Tnb succesds in coprodueing il wirk
Tocal filmmakers and fntermationgl televivion companies,
Thanks to the tecknical poseibilities thar its mew facilities
offer, it is greatly requested for post-production by Burkinabe
professionals,

Sonacib at the parting

of the ways
Az everywhere else in Africa and Earope, the soreens [n
Hurking Faso are domingled by foreign o, With the dife-
rence that in Surking Favo, distribution i the monopoly of a
mixed ecommmy company in whick the State iv the magor sha-
reholder: the Société Nationale de Distritution ef
o ‘Exploitation Cinématographique [Songcib),
Sonmacih was cremted by the nafionalization of the cinewaz in
1070 Stace 1971, with levies an grass box-affice fakings, i
s fnanced the “fimd for the promotion and extension af film
aedtvity ” ieed for the production of Burking Faso filsa. The
emergence of Burkinebe clnemur depends substmanially, on the
Jimarcial zide, on the exizience of this mecharizm, [T hes alzo
mided the coproduction of a few AfFican filme ol the pureha-
se of equipment for the Diprocl, Unfortumately, thiz fund has
dried up foday. New measures are expected for i fo ger star-
ted up again,
Of all the natiomal companies created in the swb-region, i is
the sole survivar, along with Sidee in Semegal. Ax far as exhi-
bition is concerned, i owns seven cinemas and runs sicteen of
the ather fifty in the cowntry,
Sonacib was, during e peviod of the Cide (Taterafrican
Conzoetion of Film Distribunion) created in 1979 and sel up
i Oeagadareges by the 14 countries of Francophane Africa,
the arly one fo play By the mules of the gome by genting il
erchicively from this arganizanion
Sonarcil, by itx specifleiy on the nanoaal devel and daking
Buriing Faso s place in Afcar cieema inte aecourd, bosght
Buriinabe god African ilme. Local eudienees and [lnimakers
kave, om seversl occasions, remimded thase in charge that
African films have a place on owr soreens, As far as the distr-
buition af rakings is concermed, when g Burkinghe film enters
the Sonacib circwir, 60% of takings are given fo the producer
atd cwner, whilsl the remaining 40% go fo Saracih. i the
cave of wh African [, i s the other way round. Exemplion
o faxes for Afeican films micer also be added o theze
by advarteges. Somacil, wakl [t went tide recetvership
Augnest 1993, howght coples of Burlimabe films and aufomar-
cally all the films receiving the “Elalon de Yeanega " award a

the Fe'.:par.n.
In three yeary, the receiver kas repaired the sinking ship, The
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matiére de billerterie et en matiére d"acconds de coproduction.
En matiéne de billetterie, un texte est actuellement 3 I"éude.,

L sdoption de op texte viendra redresser une situation qui fai-
sait de la Sonacib "juge ct partie”, Le service de b réglemen-
tation et du contrile existant au sein du Cnch, en relation avee
les services du trésor public, sera chargé de I'émission des bil-
lets et du contrifle des déclaratons de recettes des salles. La
billetteric sera unigue et autonome du distributear et des
exploitants. Il est préva I'établissement obligatodre et régalicr
des statistiques relatives a lo distnbution et & Vexploitation des
films burkinabé et des films coproduits par be Burkina pour un
micilleur suivi de leur comeére,

Lz Burkina 5"illustre depuis 1970, par sa participation en
coproduction § ka réalisstion de filns africains, Actacllement,
il a som actif 26 films africaing coprodaits domt b premier est
Fuva de Moustapha Alassane du Niger. Cest A partir de 1983
aver Le medecin de Gafird de Moustapha Diop, Tut aussi du

4 Fespoco 95: signoture des occords enire le Ghona ef le Burkina Fose / Fespaco 95:

sraff. by sacrificing therr indemrities, have encrmaonsly contr-
buted to the recovery, The partial privarization of Sonacib is
planned, in particular i exkibitfon,

The juridical Ffromework

and coproductions
Burking Faso is un'c.l'rml':!.l’n:'u'[':'upﬂrl'r{lﬂgﬂil' e fm#irrg suh-
Saharan African countries which give an intense amount of
thought o selting wp vieble sirucfures for the cinema,
Filmmatkers realized that an insirumeeni of reguianion was
exsenital and the creation of the Centre national de la
Cinematographie (Cach) satlsfied this need in May T99{,
The Cnch administers the juridical framework set wp by Zat
{Dpcree) N VI 0029 Bis/FPPRES of 1th March 1991 defi-
ming the conditions of exercizing the film profession in
Brerking Faso. [t represents the administration of the cinema
and ite anriburions cover all domaims, From [ilming permis-
stam fa the sole of iokers. The two aspects
that interesi ws here are the prerogaives
o ficker-affices and eyreements on
O iR
As far as tickel-offices are concerned, @
faw is currensly being srudied. The adop-
tion of thix law will straighten ot a sif-
o that made Sonacih "r.EH_.'hd;g'e amd
the jwdped ™, The regulation and coniral
depariment of the Cach fogether with rhe
public treasury will be responsible for
Lesntimg tekels anad checking cinema
lakings " refurns, There will be ondy one
independent ticket-wffice for the distribu-
towr amd exhibitors. Compulsory and regu-
far statizrics on distribution and exhibi-
tion of Burkinabe films and films copro-
duced by Burking are o be inrodced o
Jillow their careers.,
Since 1970 Burking hay made a nome for

Miger, que cette forme de production va se systématiser. En
1986, la coproduction avee Cuba de Desehagano, le dermier
salaire de Emmanuoel Sanon 2 assuré |a prise en charge wtake
de la post-production du film par les Cubams,

L' Algérie, & travers le Centre Algénen pour 1I"Ar et I'Indusirie
cinématographigque (Caaic), est intervenue en 1991 4 hauteus
de 30% en prestations humaines et matériels ainsi que ka Clie
d"bvaire, pour 10%% sur Toumgan, ez drangers de Mamadou
Kola Djim, Ce furent des premiéres dans la sous-regan,

La participation du Burkina sous forme directe dans b copro-
duction des films est 1a plas pratiquee; ¢ est-d-dire que chacun
apporte ce dont il est capable. Les parts producteurs des recet-
tes ou des produits provenant de 'exploitation, de ba diffision
et diz 1a vente du film sont répartis au prorata de beur apport.
Par exemple, dans le cas de Bue Princesse coproduit avee

E w111 ol o ]9%
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irzelf thrawgh iy participation in the
caprodiction of African jilms, It aow has
26 Afvics films fo its credis, the first of wiick wars Fyva Iy
Niger s Moustapha Alassame, Jt was from [983 with Le méde-
cin de Gafiré by Moustapha Diop, alse from Niger, thar this
Jorm of production was fe become the rale. In 1984, when
Desebagato, le dericr salaire by Emmanuel Soaon was copro-
duced with Cuba, it was Cuba that was wholly resporsible for
the paer-production of e film

Algeria, through the Centre Algérion pour U'drt & {U'ndusirie
cindmatagraphique (Cawic) participated with 30% of human
and material services a5 well gz the fvary Coast with 10% on
Toungan, les étrangers by Momadow Kola Djim. Theze were
firsis fm the zub-region,

The direct participation of Burking in il coproduction is the
miost frequen form; that is b say, each cowntry coniribures ifs
capacities. The producers ' sharex af takings or fram exhibi-



Focale 13 de Henn Dupare, ks Diproci a participé en maténel
technsque i havteur de 15,11% du badget. Par contre, dans le
cas de Kowilasi, elle a participé en matériel, en techniciens 1
on argemd 4 hawtewr de 30% ou, encore dans celui de Laa? de
Fierre Yaméogo. Dans ce dermier film, 1o participation de
I"Etat 5"eat élevée i 23449 600 FCFA (20% du budget), soit
10000 00 FCFA carrespondant & |'avance sur receties et 13
49 600 FCFA comespondan i la valewr financiére des presta-
tions de la Diproci dans la prise en chargs des techniciens et
d'un certain nombre de matérels,

Le Burkina Fase, convaineu de ["importance de la coprodus-
tion, & déployé une véritable politique dans ce domaine par la
signature d"accords de coopération cindmatographique avec la
France, le Togo et le Ghana. Avec ks Prance, il a &é ke premier
pays 4 avoir signé de tels sccords qui, par les avantages qu'ils
ioffrent, permettent aux films barkinahé d"Eire ssimalés
films frangass, de se positionner favorablement sur [a scéne
intemationale ot d"étre compétitifs sans
complexs aucun.

En tant que coproductions frangaises, les
films burkinabé bénéficient désonmeis
des Facilités qui aient jusque-1& uniquee-
ment réservées aux films francais.
L'aide 4 la distribution aux cinémato-
graphies peu diffustes o déja &t attri-
buce & Semba Freord e @ Le Ot du
Coeur de Idrissa Ouédraogo, a
Haramuya de Touré Drssa el & Wendemi
e Pierre Yaméogo, Certains d 'enire eux
oait obtemu e avance sur neoelbes, oo
qui était imposaible avant la signadure de
cos accords. Sur le plan institutionned, ils
rendent également possibles la mise en
oeuvre de programmes spécifiqoes de
coopération technique imgliguamt le Cre,
Dans ce cadre, une miszion du Cnrs
{Cemire: Mational de la Recherche

i Desshagato de Emmanuel Sanon (1987], une coproduction ave: Cuba /Dessbagate
Emmanuel Sonon, o Cuba-Burking Foso copraduction

fiaw, broadeasiing or the sale of the fflm are Hf;rrf.ﬁu-,!ed_pr.:l
raka their coniribuftorn. For exomple, in the case aof the film
Rue princesse coproauced with Hewed Dupare 's Focale 13,
Dpraci contriburted fechnical equiprenr equivalent io 15, 1%
af the budget. On the ather hand., it comreibined 30% in termy
aof egueipmend, fechnicians o cash, fo Kawilasi and b the
cose af Pieree Yoméogo 's film Laafi, Srate pariciparion
anoareled fo Fofa 23,449 600 120% of the budget), thar is Fefa
{0, L) covrespanding fo edvances on fakings and Fefa
13,449,600 correspanding fo the fimmcial valie af the send.
s of Diproct for technicians and eqiripmen.

Burkira Fazo, convinced of the imporiance of coproduciion,
fras proaf @ reald policy imto action in thiz donvain with the wgna-
fere af coproduction agreemerts witk Fronce. Togo and
v, With France, it was the fiest cosmtry to sign similar
agreements which, by the advantages they offer, allow
Burkinabe flms to be assimilated to Fremch films, gain a

o -]

L]

Scientifique) framgais a procédé en 1994,
i I"expertise technigue des salles et du
matériel de projection.

Incités par IMinitiative burkinabé, d'autres pays africains lu ont
embaité ke pas comme le Sénégal (juin 1992}, le Cameroun
{a0at 19493 ) ou encore la Guinds | [993],

Par le canal de ces accords, des perspectives de panienariat
dimect s ouvTent enfre ces pays mais aussi &vee les pavs non
signatames qui bénéficieront des mémes avantages loragu'il
entreromt en coproduction avec eux. Tel est le cas, par exem-
ple, du Togo. Les accords de coopération cinématagraphique
passés aver ofs pays onf permis la coproduction d"Etar & Fras,
en 1991, du film Yeelbedn de Abdoulaye D. Sow du coté
burkinahé et en 1993, de Kowilasi de Abalo Kilizow. Ce film
qui est be premier long métrage de fiction du Togo vient illu-
strer I'importance de ['inégration. A part ke réalisateur ot les
comidiens, toute 1 équape technique était burkinabé. Ashakara

_.[mmrmbn'e TOSIOR o e imfernafiona) soene and be COmPE-
Hitrve withow? gy compleres

As French coproductions, Burkinabe films now benefit from
the focilities which unil pow hod been reserved :'.:1|'4'.I:'r'_.':5-ur
."-'_l'err.-_".l'|.|IT.|'H-|_l:_ .-'I'I'u:f_i';.'lr disrribution hes already been Sh'ﬁu fa
Samba Traoré and Le cri du coewr by Jdrissa Ouedraogo,
Haramuya by Towrd Drivae sad Wendems by Pierre Yaméngo.
Yome of these have obtalned advances on takings, Al an insri-
fatioeue] level, they also muke possible the settin 2 up of specific
programmes of rechrical cooperation involving the Cee
(French Nerional Film Cenrre). In this comtext, the Fremch
Cors (National Scienrific Research Council) corvied ot a
fechmical qopraisal of cinemas and profection equipment
Encouraged by the Burkinabe initiative, other African coun-
dries have followed step, such as Semepal (fume 1992),
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de Philippe Souaille o 24 tourmé én 1991 dans les mémes con-

ditions, au Togao.

Ouard on sait que les deux réalisstewr éxient 4 leur premiére
oeuvee ot gu”on regarde le produit fini, oo est en mesure
d"é#valuer le travail fourni par I équipe technigue. Dans le cas
du (ihana, les accords n'ont pas encore donné liea 4 des
eoproductions. Des visites d'études réciproques se sont
déroulées de part et d"awire. L axe Ouaga-Acera g5t en chan-
fier &l vient ume fais de plus prouver que les différences lmngui-
stiques ne sand pas des barribres sur le chemin de intégration.
Surtoat au niveau du cinéma qui est un langage universel.
Fankafa de Haile Gerima a &1 toarmé su Ghana par des techni-
ciens ghanéens e américaing avec 1"apport d une forte équipe
die techniciens burkmabé,

L'Etat dse lizux du Cinéma Burkinabé fait ressontir ses acquas.
&a contribution aux cfforts d atres cinématographies sous-
régionales. L'arbre ne doit ependant pas cacher la forét

Le cinéma burkinabé connait de réels problémes. Afin d'assu
rer sa relance, les professionnels du cinéma organisés au sein
de I'Union Mationabe des Cinéastes du Burkina (Uneh), ont
tenu des tables rondes en avril demier & I'initiative du Centre
Maticmale de la Cindmastographie du Barkina {Cnel),

Faisant sienne cefie préoecupation, le Conseil Economigue et
Social a place sa premiére session de I"année 1996 (25 au 28
juim 1996 aubour dua théme : “L"Exception Cultarelle et la
Relance du Cinéma aw Burkina Fasa”.

D ces deux rencontres se sont dégagées des propositions et
recommandations qui onf ébé soumises aux sutoribés.

Perspectives et
nouvelles orientations
“Le film africain dodt progresser et répondre aw goiit de s
consommateurs premiers que sont bes Africains. Tous les films
ne peuvent pas &tre mis dams |z circuit commencial. Dés le pre-
mier jour de lancement, il ¥ a du monde mais aprés c’est le
compie-gouties”, ains 5"exprime |" Administrateur Provisoine
de la Sonacib, Monsieur Justin Kagambega.

C'est dire que la prise en compte du godit du public est essen-
fielbe afin d'%re 4 méme de rentabiliser les filma dans une logi-
que conomique, industrielbs et commenciale. Cetle idbe souli-
e s tendance actuelle de la politique cinématographique
envisapbe au Burking Faso.

L argent est le nerf de ka guerre, dit-on. Tout le monde est
unanime pour affirmer que les mécanismes et bes modes de
financement futurs devront temir compie de la rentabilig des
projets, 11 o éé préconisé de maintenir et de renfarcer le fonds
de promotion et dextension de activité cinématographique et
de faire bénéficier de ses ressources owtes les branches du
cinéma et de I"audiovisuel dans la production, la distribuation,
la promotion, I"explortation ot In formation tant powr les strac-
fures publigues que privées.

[V autres mécanismes ot &é imagings, notamment ; la créa-
tion d'un fonds de garantic et de bonificabion qui servira
d'aval aux cindastes, aux sociétés of entreprises afin gu'ils

Ecl'uns

=i

Camerpon (Augus? 1993) and Guinea (1 593),

Throwgh the chamned of these agreements, prospects of direct
partnership are opened up between these coumfries and even
with conmrries that hurve nor stgwed bt thar will bemefit from
the same advariages when they enter infe coproduction. This
ir the caxe of Togo, for example. The film coprodhcion agree-
mmrs with theve conntries enabied stare fo sinle coproduction
in 1991 of the film Yeelbedo by Abdowlaye D Sow on the
Burkinabe side and in 1993 of Kawilasi by Abalo Kilizow,

This film is the first fiction feature fiim by Togo and illustraes
the importance of integration, Apart from the filnmaaker and
the cast, the whale of the techwical crew was from Burking
Fazs. Ashakara by Philippe Souaille was made in 1991 in
Togor wader the same camdifans,

When your know thai the two filmmakers were af their (i film
and you see the finished product, the work provided by the
sechnical crew can be evaluared. fn the case of Ghana, the
agreements have maf yer given Fise to coproductions,
Reciprocal study visity have been made by both sides. The
Ouaga-Accra axe is in preparation and once again proves that
lingwistic differences are not barriers on the road io infegra-
tioet. Especially where the cinema, which s o universal lon-
guage, [z concerned. Hailé Gerima's Sankofa wazs made fn
Ghana by Ghowion and Americen teckaicizns with the con-
tribution of a large Burkinabe technical crew,

The siate of the art of Burkinabe cinema amply demansirares
its asvers, as well as it contribuiion to the gfforss of orker sub-
regional cinemias. However, the whole situation must be seen
day T H'jll:.'.rf.

Burkinabe cinema has gor some real problems. In arder o
ensure ity relgunching, the film professionals of the Burking
Natiomal Filmmakers" Unton (Unch) held roumd tables Lt
April om the imitimtive of the Burking National Film Centre
(Creh).

Malking this comcern ity own, the Econonile and Social
Coumei! placed its first session of 1996 (25th 10 280h June

T 006} araund the subject; “The Cultural Exception and
Relawmching the cinema in Burking Faso .

A mumber of proposais and recommendations emerged from
these two mieetings and Fave been swhmitted to the aurkorities.

Prospects and new
orientotions
" AfFican films mus progress end meel e fastes af their
immediate comsumers who mre Africans, Not all their films can
b puur imtr the commercial circuit. There are a lor of people
on the ffrer day, but after thar they come in driby and drabs ",
said the Receiver of Sanacth, Mr. Justin Kagembege
In otter words, it essenntal to take the public's tastes into cor-
sideration in order fo make the films profitable in an econc-
mic, indusirind and commerclal logic. This idea underlines the
current trend of the cinemmtographic policy envizaged in
Brerking Fasa,
Money iv the simews aof war, they say. Evervone i3 wamiimous
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puissent obtenir des crédits A des conditions spécifiques, diffe-
renfes des tux éleves pratiques par kes institutions finanieres
de la place.

En vue d'inciter |'investissement des capitaus privés nationaus
dams le cinema e I"sudiovisoel, des avantages fiscans devronl
etre trowves, Quant aux financements des projets par les msi-
rutions internationales (Acct, UE, Fonds sud), il serail plas
judiciewn: que |'Etat négocie, en voe de les obtenir, de maniene
ghobale, annuwellement on plari-annuellement, afin de maximi-
l1ser lewrs apports sux activités cindmatographiques, télévi-
soilles et vidéo,

Pour pallier & |'shsence de financement, il a éaé recommande
la création d°un Fonds de développement des activités mlio-
visuelles qui poarrait étre alimenté par les ressources de la
tane téde prélevée sur la consommation des abonnés de la
societd nationale d*ébectmcité (Sonabel). Les cinéastes ant
irsissd pour que, annuedlement ou trimestricllement, la

& Ci-dessus: Kowilasi de A, Kilizou, une coproduction avec le
Toge | Above: Kawilasi by A. Kilirow, a coproductian with Togo

in admirting that the firture mechanisms and ways of funding
it bear in mind the viebility of projects. Malrigiring and
gxpanding the promofion fund haz been advocaied as kas the
extension af the film activity, with its resources henefiting ali
branches of the (Hm and audioviswal indusiry In produciion,
distrituition, promodion, exkibition and training bork for
puhiic and privare structures. Other mechanizms kave alse
heen thought of, suck as the creafion o @ pumrhies
improvement fund io help filmmakers and companies so thut
they can obtmin loans af specific conditions other than the
frigh raves chorged by fimamcial institutions

With o view o enconraging rationel privale capital o e
i the film ond audiovivual indusrries, fiscal e vaniages mist
be found. As for the funding of projects by (nfernartiona] insti-
attors (Aect, EU Fonds Swd), it would be wiser for the State
I megoiiate with the aim of ohtaining them as a whole for the
pear or aver several years in order io maximize their comtrifu-
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Somabse] reverss cette manne qui avoasinerait, par an, e mil-
liard de FCfa, dans sa totalité au profit des activités cinémato-
graphiques. [V'autres sources seront consiituées per be préléve-
mient d'une partie des receties publicitaires de ka Tnb et des
chalines privées, Le Bureaw Burkinabé du Droit 4" Awteur
{Bbda) a #1& imvité i harmoniser ses actions avec be Crch & la
Tob pour la répartition de 'argent provenant des casseites-
vidéo vierges, des exploitants de vidéo-clubs ot des salles de
projections vidéo,

Dans le domaine de la disiribution ef de I"explovtation, ke
Conseil Economigue et Social o recommandé de renforcer le
manapole d"Etat dans |e sectour de la distribution cindmato-
graphique, par la création de structures nouvelles, de ke
désengager de exploitation et de laisser iotalement ce sec-
teur aux explodtant privés. Les professionnels ont suggéné ka
suppression pure et simple de la taxe municipale au profit des
exploitants de salles et uniquement en ce qui concerne les
films nationaux,

An miveau de la production, il a éé question de la création
d'an complexe cinématographique et audiovisuel. Cette créa-
(o serait porieuse de solutions radicales aux problémes
organisationnels, institutionsels, technigues et économigues.
[ concentrera les moyens lechnigues, humains of financicrs
du Cinafric, de la Diprogi, et du service de la production de ka
Toh, Cette dermiére pourra ainsi micux se spécialiser dans ses
activités et dans sa mission de communication audiovisuelle
et de diffaseur. Un pew partout en Afrique, on assiste i la pro-
lifération sauvage des salles de projection vidéo, Au Burkina
leur replementation est atbendue pous créer an autre circuit au
profit des oeuvres vidéo burkinabé et africaines.

La formation a rebenu |'atbention su cours de ces deux rencon-

tres car depuis ba fermeture de 'Tnstitat Africain " Eodes
Cinématographiques (Inafec), "ol sonk issus Ia plapart des
professionnels du cinéma et de "sudiovisuel, il s"est créé un
vide que poarraient cambler Ie Centre de Formation
Professionmelle de I"Information (Cpi), du département des
arts el communication a I'Université de Ouapadougou, ot le
Mational Film and Télévision Institat du Ghana (Mafti) qui est
prét & recevoir des éudiants burkinabé dans le cadre de la
coopération, Dans ce domame de 1n coopération, I"unanimité
s"est faite pour que désormads le cinéma et 1" andiovisael
soient classés comme des priorités dans le plan des dévelop-
pements nationaux, Des actions concertées devront sboutir
ce que b= soutien suropsen su film africain se fusse A travers
un fomds d"aide 4 la production cinematographique et audio-
wvisuelle, La réussite d’une telle concertation st indispersable
pour les pays du Sud. Le Burkina Faso, malgré ses acquis et
les stratégies qu'il emend développer pour relancer son cing-
ma, ne sawrail s suffir 3 boi senl. Les vraies solutions du
cinéma africain qui fait partic intégrante de fous les sutres
aspects du développement gloksl passent par |'indegration
sous-régional et le développement de la coproduction Sud-
Sud,

-
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tions fo film, fv and video activitier. In onder to compensate
Jor the ahsence of funding, the creation of a Development
Fund for audiovizual activities has been recommended. This
could be furded by the resources aof the tax raised on the cor-
sunption of the natioaal cleciricity board s (Somabel) cusio-
niers. Filmmakers insizsted thel eack vear or quarter Sonabel
gives this sum, believed to be close to Fefal billion, te film
activities, ther sowrces will consist of a quota of the adveri-
sing income of Tnb and private tv chamnels. The Burkinabé
Royalties” Bureay (Bbda) has been invited o karmonize it
actions with the Creb and Tub for the distriburion of the ines-
wmie if receives from blonk video cassetes, video elub and
CImEmE GWaers,

In the feld of disiritution and exhibition, the Ecomomic ard
Social Council recommended sirengthening the Stare mono-
poly in the sector of film distribution, by creating new strechi-
res and disinvesting in exhibition, leaving this sector fully fo
privaie exhibitors, The film professiomals sugpested givite sim-
Py suppressing the mumicipal fax fo the advariage of the exki-
bitars as far ar natisaal films gre concermed.

Ar e prodiction level, the gwestion of the creation of a film
amd audiovisuel complex was raised. This creation would pro-
vide radical solutions for organizarional, institutional, techni-
el and economic problems. It would concentrare the rechni-
eal, humicn and firancial revowrces of Cinafric, Diproci and
the Trb praduction department. The Trb couwld thus became
further specialized in its activities and misvion of audiovimal
communicalion and broadeasting.

We are witmessimg the ilegal profiferation of video sereeniig
centres afmoss all over Africa, In Burking, regulations are yet
ro come which would creme another circwif for the benefit of
African and Burkinabé vides films.

Trainimg was given great afention durtng these fwo meetings
ag simee the closure of the African Institute of Film Studies
(Inafec), of which the majority of film and audiovisual profes-
stomals are graduares, a void kas been created which could be
filled by the Centre de Formarion Professionnelle de
I'lrfisrmation (Cfipil of the Department af Arts and
Commnication of the University of Owagadowgou and the
Navignal Film arnd Television Institute of Ghana (Nafti) which
s remdy to aecepl Burkinabe sudents ar pari of ike coopera-
il GEFEemetis.

I thiz domain af cooperarion, thar faed thar the film and
audiovisunl indwstries be classed ax priorifies in the nationg]
development plans was socepted umanimousiy.

Cowicerted aotions must be token o that Europear wid fo
African films ix mude through o furd for aid to film and auwdia-
vizial prodiciion. The success of thiv dislogwe i essential for
e couriries of the South.

Hurking Faso, despite ity assets and sirategies thai if intends
to develop to relaunch it cinema, cannor be self-sufficiens,
The real solutions for African cinema, thar is aw integral part
of all the otker aspects of global development, go throwgh sub-
regional infegrarion and the development of South-Sourh
caproduction.



